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20V AKKU REGENWASSERPUMPE
Original-Bedienungsanleitung

DE

LX CWP1

LESEN & VERSTEHEN
BEDIENUNGSANLEITUNG
Verwahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen für 

zukünftigen Gebrauch.
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BESTIMMUNGSGEMÄSSE VERWENDUNG

Die Regenwasserpumpe ist für die Entnahme von Wasser aus Behältern wie 
Planschbecken oder Regentonnen vorgesehen.
Die Pumpe ist voll überflutbar (wasserdicht gekapselt) und wird in das Wasser 
eingetaucht. Aus Sicherheitsgründen ist es unbedingt erforderlich, vor der 
ersten Inbetriebnahme die gesamte Bedienungsanleitung zu lesen und alle 
darin enthaltenen Hinweise zu beachten. Dieses Produkt ist nur für den privaten 
Gebrauch und nicht für den gewerblichen Einsatz bestimmt. Es darf nicht für 
andere als die beschriebenen Zwecke verwendet werden.

ALLGEMEINE SICHERHEITSWARNHINWEISE

WARNUNG: Beim Gebrauch der Pumpe müssen stets 
grundsätzliche Sicherheitsmaßnahmen beachtet werden, 
um die Gefahr von Feuer, Stromschlag und Verletzungen 
verringern, einschließlich der Folgenden:

Verwahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen 
für zukünftigen Gebrauch.

Allgemein
1. Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und 

darüber sowie von Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet 
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des 
sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen wurden 
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. 
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung 
und Wartung dürfen nicht durch Kinder ohne 
Beaufsichtigung durchgeführt werden.

2. Wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum 
unbenutzt gelagert wird, müssen die Akkus entfernt 
werden.



8

3. Verbrauchte Akkus müssen aus dem Gerät entfernt 
und sicher entsorgt werden.

4. Akkus müssen mit der richtigen Polarität eingelegt 
werden.

5. Die Pole von Akkus dürfen nicht kurzgeschlossen 
werden.

Verfahren für den sicheren Betrieb
1. Die Wassertemperatur darf 35 °C nicht überschreiten.
2. Die Pumpe darf nicht benutzt werden, wenn sich 

Personen im Wasser befinden.
3. Verschmutzung der Flüssigkeit könnte durch das 

Austreten von Schmierstoffen entstehen.

GEFAHR!

Nicht gefördert werden dürfen Salzwasser, ätzende, leicht 
brennbare oder explosive Stoffe (z. B. Benzin, Petroleum, 
Nitroverdünnung), Öle, Heizöl und Lebensmittel.

Schutzschalter

1. Trockenlaufschutz: Wenn kein Wasser gefördert wird 
(zu geringer Strom), schaltet die Pumpe automatisch 
ab.

2. Wenn die Pumpe nach mehreren Ansaugversuchen 
kein Wasser fördert, befindet sich wahrscheinlich Luft 
im Schlauch.
 - Starten Sie die Pumpe einmal kurz im Wasser 

ohne Schlauch. Antiblockierschutz: Ist der Motor 
blockiert (Überstrom), schaltet sich die Pumpe 
automatisch ab.

ALLGEMEINE SICHERHEITSWARNHINWEISE
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 - Kontaktieren Sie das Servicezentrum.
3. Automatische Entlüftung: Diese Pumpe ist 

mit einem Entlüftungsventil ausgestattet, das 
eventuelle Lufteinschlüsse in der Pumpe beseitigt. 
Funktionsbedingt kann so seitlich am Gehäuse eine 
geringe Menge Wasser austreten.

Elektrische Sicherheit

GEFAHR! Herzstillstand!

Dieses Produkt erzeugt beim Betrieb ein 
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann sich unter 
bestimmten Bedingungen auf die Funktionsweise aktiver 
oder passiver medizinischer Implantate auswirken.
Um die Gefahr von Situationen, die zu schweren oder 
tödlichen Verletzungen führen können, auszuschließen, 
sollten Personen mit einem medizinischen Implantat 
vor dem Gebrauch dieses Produkts ihren Arzt und den 
Hersteller des Implantats konsultieren.
1. Bitte überprüfen Sie regelmäßig das Anschlusskabel.
2. Vor der Benutzung die Pumpe stets einer 

Sichtprüfung unterziehen.
3. Eine beschädigte Pumpe darf nicht benutzt werden. 

Lassen Sie die Pumpe im Schadensfall unbedingt von 
einem Kundendienstcenter überprüfen.

4. Schützen Sie die Akkukontakte vor Feuchtigkeit.

ALLGEMEINE SICHERHEITSWARNHINWEISE
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM PRODUKT

Persönliche Sicherheit

GEFAHR! Erstickungsgefahr!

Kleine Teile können leicht verschluckt werden. Durch den 
Polybeutel besteht Erstickungsgefahr für Kleinkinder. 
Halten Sie Kleinkinder während der Montage fern.

1. Die Pumpe kann mit dem Teleskoprohr untergetaucht 
oder hochgezogen werden.

2. Beachten Sie den Mindestwasserstand gemäß den 
technischen Daten der Pumpe.

3. Lassen Sie die Pumpe nicht länger als 10 Minuten 
gegen geschlossene Druckseite (z. B. geschlossenes 
Regelventil) laufen.

4. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde 
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol 
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der 
Unachtsamkeit bei der Bedienung des Produkts kann 
zu schweren Verletzungen führen.

5. Zerlegen Sie die Pumpe nicht weiter als bis zum 
Auslieferungszustand (einzige Ausnahmen: Filter und 
Saugfuß).

6. Wenn verschmutztes Wasser gepumpt wurde, lassen 
sich Saugfuß und Filter nur mit großer Kraft lösen und 
das Entlüftungsventil kann sich verklemmen.
 - Lösen Sie die Verschmutzung im Entlüftungsventil 

ggf. mit Druckluft oder einem Draht.
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM PRODUKT

Ladegerät
1. Laden Sie nur mit dem vom Hersteller angegebenen 

Ladegerät auf. Verwenden Sie das Original-Ladegerät 
nicht für andere Lithium-Ionen-Akkus oder andere 
Akkutypen, da dies die Brand- oder Explosionsgefahr 
erhöhen kann.

2. Überprüfen Sie das Akkuladegerät, das Kabel und 
den Stecker vor jedem Gebrauch. Verwenden Sie 
das Akkuladegerät nicht, wenn es beschädigt ist. 
Öffnen Sie das Akkuladegerät nicht selbst; das 
Ladegerät darf nur von qualifizierten Fachleuten mit 
Originalersatzteilen repariert werden.

3. Das Ladegerät ist für den Anschluss an eine 
haushaltsübliche Haushaltssteckdose mit 220-240 
AC V, 50 Hz ausgelegt. Achten Sie darauf, dass der 
Stecker in die Steckdose passt. 

4. Nehmen Sie keine Änderungen am Stecker vor, um 
das Risiko eines Stromschlags zu verringern.

5. Verwenden Sie das Ladekabel nicht unsachgemäß. 
Benutzen Sie das Kabel niemals zum Tragen, 
Ziehen oder Ausstecken des Ladegeräts. Halten Sie 
das Netzkabel von Hitze, Flüssigkeiten, scharfen 
Kanten und beweglichen Teilen fern. Beschädigte 
oder verwickelte Kabel erhöhen das Risiko eines 
Stromschlags.

6. Verlegen Sie das Ladegerätkabel so, dass man nicht 
darauf tritt, darüber stolpert oder es beschädigt wird.
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM PRODUKT

7. Halten Sie das Akkuladegerät sauber. Durch 
Verschmutzung besteht die Gefahr eines elektrischen 
Schlages.

8. Halten Sie das Akkuladegerät von Regen oder 
Nässe fern. Das Eindringen von Wasser in das 
Akkuladegerät erhöht das Risiko eines elektrischen 
Schlages.

9. Der Akku erwärmt sich während des Ladevorgangs. 
Betreiben Sie das Ladegerät zum Verringern der 
Brandgefahr nicht auf brennbaren Oberflächen wie 
Papier oder Textilien.

10. Der Temperaturbereich, in dem der Akkupack 
aufgeladen werden kann, liegt normalerweise 
zwischen 5 ºC und 45 ºC. Versuche, außerhalb des 
vorgeschriebenen Temperaturbereichs zu laden, 
können automatisch durch die Schutzschaltung 
des Akkupacks blockiert werden. Die längste 
Lebensdauer und die beste Leistung werden erreicht, 
wenn der Akkupack bei Raumtemperatur aufgeladen 
wird.

11. Trennen Sie das Ladegerät von der Stromversorgung, 
wenn es nicht benutzt wird. Dadurch wird das Risiko 
eines Stromschlags oder einer Beschädigung des 
Ladegeräts verringert.
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM PRODUKT

Akkupack
1. Laden Sie den Akkupack vor der ersten Verwendung 

vollständig auf.
2. Laden Sie den Akkupack sofort auf, wenn die 

Leistungsabgabe nachlässt. VERWENDEN SIE 
DAS GERÄT BEI NIEDRIGEM AKKUSTAND NICHT 
WEITER.

3. Um schwere Schäden am Akku zu vermeiden, 
laden Sie ihn nur bei Temperaturen über +5 ºC und 
unter +45 ºC auf. Die längste Lebensdauer und die 
beste Leistung werden erreicht, wenn der Akku bei 
Raumtemperatur aufgeladen wird.

4. Wenn die Temperatur des Akkus über +45 ºC liegt, 
muss er abkühlen, bevor er in die Ladestation 
eingesetzt wird.

5. Um die Explosionsgefahr zu verringern, achten Sie 
darauf, dass der Akku nicht über längere Zeit in der 
Sonne liegt und sich nicht in der Nähe eines Feuers 
befindet.

6. Bewahren Sie keine einzelnen Akkus in Taschen 
oder Beuteln auf, da die Akkus mit anderen 
Metallgegenständen kurzgeschlossen werden 
könnten.

7. Sollte ein Lithium-Ionen-Akku anfangen zu brennen, 
stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Feuerlöscher 
verwenden, um das Feuer zu bekämpfen. LÖSCHEN 
SIE EINEN BRENNENDEN LI-IONEN-AKKU 
KEINESFALLS MIT WASSER.
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8. Wenn der Akkupack während des Ladevorgangs 
zu heiß wird, trennen Sie ihn unverzüglich vom 
Ladegerät und schalten Sie es aus. Wenden Sie sich 
direkt einen Kundendienstcenter.

9. Versuchen Sie nicht, den Akkupack selbst zu öffnen.
10. Halten Sie den nicht eingebauten Akkupack fern 

von Büroklammern, Münzen, Schlüsseln, Nägeln, 
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenständen, 
die eine Überbrückung der Kontakte verursachen 
könnten. 

Wartung und Lagerung
1. Achten Sie darauf, dass alle Muttern, Bolzen und 

Schrauben fest angezogen sind, damit das Produkt in 
einem sicheren Betriebszustand ist.

2. Seien Sie beim Einstellen des Produkts vorsichtig, 
damit Sie sich nicht die Finger zwischen den festen 
Teilen des Produkts einklemmen.

3. Lassen Sie das Produkt vor der Lagerung stets 
abkühlen und trocknen.

4. Ersetzen Sie verschlissene oder beschädigte Filter. 
Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehör.

5. Versuchen Sie NICHT, das Ladegerät und das 
Akkupaket zu öffnen. Das Gerät enthält keine vom 
Kunden zu wartenden Teile. Bringen Sie das Gerät zu 
einem autorisierten Servicecenter.

6. Lagern Sie das Gerät mit vollständig aufgeladenem 
Akkupack bei Raumtemperatur (ca. 20 ºC).

7. Jeder Tiefentladezyklus verringert die Kapazität des 

SICHERHEITSHINWEISE ZUM PRODUKT



15

Akkus. Um die Lebensdauer des Akkus zu verlängern, 
wird empfohlen, den Akku alle sechs Monate 
aufzuladen, wenn das Gerät über einen längeren 
Zeitraum nicht benutzt wird.

Wartung
1. Lassen Sie Ihr Werkzeug von einem autorisierten 

Kundendienst reparieren. Dieses Gerät wurde unter 
Einhaltung der einschlägigen Sicherheitsvorschriften 
hergestellt. Um Gefahren zu vermeiden, darf das 
Gerät nur von qualifiziertem Personal repariert 
werden.

2. Verwenden Sie nur Teile und Zubehör, die vom 
Hersteller für dieses Gerät freigegeben sind. Bei 
Nichtbeachten kann es zu schweren Verletzungen 
kommen.

SICHERHEITSHINWEISE ZUM PRODUKT
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SYMBOLE

Sicherheitssymbole
Die Sicherheitssymbole dienen dazu, Sie auf 
mögliche Gefahren aufmerksam zu machen. Die 
Sicherheitssymbole und die dazugehörigen Erklärungen 
erfordern Ihre Aufmerksamkeit und Ihr volles Verständnis. 
Die Warnsymbole selbst beseitigen keine Gefahr. Die 
Anweisungen und Warnungen, die sie geben, sind kein 
Ersatz für angemessene Maßnahmen zur Unfallverhütung.

WARNUNG: Lesen und verstehen Sie unbedingt alle 
Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung, 
einschließlich aller Sicherheitswarnsymbole wie 
„GEFAHR“, „WARNUNG“ und „VORSICHT“, bevor 
Sie dieses Werkzeug verwenden. Die Nichtbeachtung 
aller unten aufgeführten Anweisungen kann zu einem 
Stromschlag, Feuer und/oder schweren Verletzungen 
führen.

SICHERHEITSWARNSYMBOLE: Bedeuten GEFAHR, 
WARNUNG oder VORSICHT. Kann in Verbindung mit 
anderen Symbolen oder Piktogrammen verwendet 
werden.

Bedeutung der Symbole
Auf dieser Seite werden Sicherheitssymbole dargestellt 
und beschrieben, die auf diesem Produkt erscheinen 
können. Lesen, verstehen und befolgen Sie alle 
Anweisungen auf dem Gerät, bevor Sie versuchen, es 
zusammenzubauen und zu bedienen.
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SYMBOLE

Dieses Symbol vor einem Sicherheitshinweis 
weist auf eine Vorsichtsmaßnahme, eine Warnung 
oder eine Gefahr hin. Die Nichtbeachtung dieser 
Warnung kann zu einem Unfall für Sie selbst 
oder für andere führen. Um das Risiko von 
Verletzungen, Bränden oder Stromschlägen 
zu verringern, halten Sie sich immer an die 
angegebenen Empfehlungen.

Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss 
der Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig 
lesen.

Tauchen Sie den Akkupack nicht in Wasser.

Nehmen Sie vor Reinigungs- oder 
Wartungsarbeiten den Akkupack heraus.

WEEE-Symbol. Elektroschrott darf nicht mit dem 
Hausmüll entsorgt werden. Bitte recyceln Sie sie 
dort, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden 
sind. Erkundigen Sie sich bei Ihrer örtlichen 
Behörde oder Ihrem örtlichen Geschäft nach 
Recycling-Tipps.
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SYMBOLE

Schutzklasse gegen Eindringen von Wasser 
(Pumpe).

Schutzklasse gegen Eindringen von Wasser 
(Akkupackfach).

Max. Wassertemperatur 35 °C

IPX 8

IPX 4

<35°C

Das Produkt entspricht den geltenden 
europäischen Richtlinien und es wurde eine 
Konformitätsbewertungsmethode für diese 
Richtlinien durchgeführt.

Den Wasserstrahl nie auf das Gesicht 
von Menschen und Tieren, das Gerät 
selbst oder elektrische Teile richten.
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Warnsymbole auf dem Akkupack

Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss 
der Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig 
lesen.

Nicht ins Wasser werfen.

Nicht ins Feuer werfen.

Setzen Sie den Akkupack nicht über 
einen längeren Zeitraum hinweg starker 
Sonneneinstrahlung aus. Nicht auf einer Heizung 
liegen lassen (max.45°C).

Akkus enthalten Li-Ionen. Entsorgen Sie Altakkus 
nicht über den Hausmüll. Wenden Sie sich an die 
örtlichen Behörden, um zu erfahren, wie Sie Akkus 
entsorgen können.

Das Produkt entspricht den geltenden 
europäischen Richtlinien und es wurde eine 
Konformitätsbewertungsmethode für diese 
Richtlinien durchgeführt.

          

SYMBOLE
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SYMBOLE

Warnsymbole auf dem Ladegerät

Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss 
der Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig 
lesen.

Das Ladegerät ist nur für den Gebrauch in 
Innenräumen vorgesehen.

Doppelte Isolierung

Sicherung, begrenzt auf 3,15 A

WEEE-Symbol. Elektroschrott darf nicht mit dem 
Hausmüll entsorgt werden. Bitte recyceln Sie sie 
dort, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden 
sind. Erkundigen Sie sich bei Ihrer örtlichen 
Behörde oder Ihrem örtlichen Geschäft nach 
Recycling-Tipps.

Das Produkt entspricht den geltenden 
europäischen Richtlinien und es wurde eine 
Konformitätsbewertungsmethode für diese 
Richtlinien durchgeführt.

T3.15A

WEEE-Symbol. Elektroschrott darf nicht mit dem 
Hausmüll entsorgt werden. Bitte recyceln Sie sie 
dort, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden 
sind. Erkundigen Sie sich bei Ihrer örtlichen 
Behörde oder Ihrem örtlichen Geschäft nach 
Recycling-Tipps.
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TECHNISCHE DATEN

Modell LX CWP1

Max. Förderkapazität    2000 l/h

Leerlaufdrehzahl 13000 U/min

Max. Förderhöhe 20 m

Max. Eintauchtiefe 3 m

Max. Wassertemperatur 35 °C

Gewicht 2,06 kg

Modellbezeichnung des Akkupacks B0P-SP07-20ZJ

Akkukapazität 2,5 Ah

Max. Akkuladedauer 65 min

Modellbezeichnung des Akkuladegeräts
VDE: B0Q-SP06-20ZA

BS: B0Q-SP06-20ZB

Eingangsleistung 
220-240 V AC, 

50/60 Hz, 65 W

Ausgang 20 V       , 2,4 A

Schutzklasse II

Max3 m
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Teilebeschreibung (Abb. A)

1. Verlängerungsrohr

2. Feststellknopf für Höhenverstellung

3. Teleskoprohr

4. Akkupackfach und Timer

5. Filterdeckel

6. Pumpe

7. Schlauchanschluss

8. Einstellknopf für Durchflussmenge

Lieferumfang (Abb. B)
Packen Sie das Gerät vorsichtig aus und überprüfen Sie es auf Vollständigkeit. Entsorgen Sie 
das Verpackungsmaterial ordnungsgemäß.

a. Pumpe

b. Akkupackfach und Timer

c. Teleskoprohr

d. Verlängerungsrohr

e. Schlauchanschluss und Durchflussregelung 

f. Akkupack

g. Ladegerät

h. Bedienungsanleitung

i. 2 Stk. zusätzliche Dichtringe

WARNUNG: Wenn Teile beschädigt sind oder fehlen, darf das Gerät nicht in 
Betrieb genommen werden, bis diese Teile ersetzt sind. Die Nichtbeachtung dieses 
Warnhinweises kann zu schweren Verletzungen führen.

HINWEIS: Recyceln Sie die Verpackung immer in Übereinstimmung mit den 
örtlichen Recycling-Richtlinien.
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ZUSAMMENBAU

Anbringen des Teleskoprohrs (Abb. C)

Schrauben Sie das Teleskoprohr auf den Pumpenanschluss. Achten Sie darauf, dass der 
Dichtring im Anschlussgewinde des Teleskoprohrs aufliegt.

Einstellen der Länge des Teleskoprohrs

1. Lösen Sie den Höhenverstellring
2. Ziehen Sie das Rohr heraus
3. Ziehen Sie den Höhenverstellring fest

Anbringen des Verlängerungsrohrs (Abb. D)

Schrauben Sie das Verlängerungsrohr auf das Teleskoprohr. Achten Sie darauf, dass der 
Dichtring im Anschlussgewinde des Verlängerungsrohrs aufliegt.

HINWEIS: Das Verlängerungsrohr ist ein optionales Zubehörteil, das für tiefe Behälter 

verwendet wird. Bringen Sie das Rohr bei Bedarf an.

Anbringen von Schlauchanschluss und Durchflussregelung (Abb. E)

Schrauben Sie den Schlauchanschluss und die Durchflussregelung mit dem Dichtring auf das 
Teleskoprohr. 

Anbringen des Akkupackfachs an der Pumpe (Abb. F)

Richten Sie das Kabel des Akkupackfachs aus und schließen Sie es an die Pumpe an – 
Schrauben Sie es gut fest.
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BETRIEB

Akkupack aufladen 
HINWEIS: Entfernen Sie das Akkupack vom Ladegerät, wenn es vollständig aufgeladen ist. 

HINWEIS: Das Akkupack muss vor dem ersten Gebrauch vollständig aufgeladen werden.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf dem Typenschild des 
Ladegeräts angebenen Spannung übereinstimmt. 

1. Schließen Sie das Ladegerät an eine Netzsteckdose an.  Die rote LED leuchtet auf. 

2. Um den Akkupack in das Ladegerät einzusetzen, richten Sie die erhöhten Stege des 
Akkupacks mit den Aussparungen des Ladegeräts aus und drücken Sie den Pack dann 
hinein. (Abb. G)

3. Während des normalen Ladevorgangs leuchtet die LED des Ladegeräts rot und blinkt 
dann grün. 

4. Nach Abschluss des Ladevorgangs leuchtet die LED des Ladegeräts durchgehend grün.

5. Wenn der Akkupack vollständig aufgeladen wurde, drücken Sie die Akku-
Entriegelungstaste und nehmen Sie den Akkupack heraus. (Abb. G)

Ladezustandsanzeige (Abb. H)
Dieser Li-Ionen-Akkupack ist mit einer Ladezustandsanzeige ausgestattet, die den 
verbleibenden Ladezustand des Akkupacks anzeigt. Drücken Sie die Taste der 
Ladezustandsanzeige, um den Ladezustand des Akkupacks zu überprüfen (siehe Abbildung). 
Die Anzeige leuchtet etwa 4 Sekunden lang.

Optimale Lebensdauer des Akkupacks
1. Lassen Sie den Akkupack niemals vollständig entladen, bevor Sie ihn wieder aufladen. 

Der Akkupack sollte stets in das Ladegerät eingesetzt werden, wenn es merklich 
entladen oder die Funktion des Produkts eingeschränkt ist.

2. Vermeiden Sie kurze Ladevorgänge. Achten Sie darauf, dass der Akkupack jedes 
Mal vollständig aufgeladen wird, indem Sie das Ladegerät den gesamten Ladezyklus 
durchlaufen lassen. 

3. Bewahren Sie keine losen Gegenstände wie Schrauben, Nägel usw. zusammen mit dem 
Akkupack auf, da diese oder ähnliche Gegenstände den Akkupack kurzschließen und 
einen Brand oder eine Explosion verursachen können.

4. Ziehen Sie stets den Stecker des Ladegeräts, wenn Sie es nicht benutzen und bewahren 
Sie es an einem trockenen und sicheren Ort auf. 

5. Vermeiden Sie das Aufladen oder Aufbewahren des Akkupacks bei Temperaturen unter 5 
°C und über +45 °C. 

6. Lassen Sie den Akkupack nach dem Gebrauch etwa 30 Minuten lang abkühlen, bevor 
Sie ihn wieder aufladen.

Setzen Sie den Akkupack erneut ein. (Abb. I).
1. Öffnen Sie die Abdeckung des Akkupackfachs. 
2. Richten Sie den Akku mit seinem Fach am Werkzeug aus. Schieben Sie das Akkupack 

in das Akkupackfach, bis Sie ein Klicken hören. Das bedeutet, dass das Akkupack an 
seiner Position verriegelt ist.

3. Schließen Sie die Abdeckung des Akkupackfachs.
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BETRIEB

Entfernen des Akkupacks aus dem Werkzeug (Abb. J)
Öffnen Sie die Abdeckung des Akkupackfachs. Drücken Sie die Entriegelungstaste des 
Akkuspacks, der Akkupack kann jetzt entnommen werden.

Bedienfeld:

EIN- / AUS-Taste:
Drücken Sie die EIN- / AUS-Taste        auf dem Bedienfeld. Die Pumpe startet mit der zuvor 
gewählten Leistungsstufe.

Nach dem Einschalten der Pumpe wird der Status der Akkupackkapazität mit grünen LEDs 
angezeigt.

Wenn die Kapazität nachlässt, wechselt die LED zu gelb und dann zu rot.

Leistungsstufen (Durchflusstaste):
Die Pumpe verfügt über 3 Leistungsstufen, die nacheinander mit der Durchflusstaste 
aufgerufen werden können. 

Timer-Funktion
Die Pumpe verfügt über 4 Zeiteinstellungen, die nacheinander mit der Timer-Taste aufgerufen 
werden können. Mit der Timer-Funktion kann die Pumpe automatisch nach 5, 10 oder 15 
Minuten abgeschaltet werden oder unbegrenzt laufen (keine LED-Anzeige leuchtet).

Leistungsstufen:
Modus 1 niedriger Durchfluss:

Förderkapazität: max. 1500 l/h

Akkubetriebsdauer: ca. 25 Minuten (mit 2,5-Ah-Akku).

Ideal für die Wasserförderung mit kurzen Schläuchen, Absaugen von Folien, Befüllen von 
Gießkannen oder Bewässerung von empfindlichen Pflanzen.
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BETRIEB

Modus 2 mittlerer Durchfluss:

Förderkapazität: max. 1800 l/h

Akkubetriebsdauer: ca. 20 Minuten (mit 2,5-Ah-Akku).

Ideal für die Wasserförderung mit längeren Schläuchen, Bewässerung mit Spritzwasser.

Modus 3 hoher Durchfluss:

Förderkapazität: max. 2000 l/h

Akkubetriebsdauer: ca. 15 Minuten (mit 2,5-Ah-Akku).

Ideal für die Wasserförderung bei Höhenunterschieden oder mit langen Schläuchen, 
Bewässerung mit Brause oder Sprinkler, Reinigung oder Versorgung einer Gartendusche.

Anwendungen:
VORSICHT! Zerstörung des Akkupacks! Der Akkupack wird zerstört, wenn er in Wasser 
untergetaucht wird. Tauchen Sie den Akkupack nicht in Wasser.

Wasser aus einem Behälter pumpen
1. Öffnen Sie die Halterung am Akkupackfach. (Abb. K)

2. Hängen Sie den Akkupack außen an der Seite der Regentonne ein oder montieren Sie 
ihn an einer Wand bzw. einem Zaun.

HINWEIS: Der Abstand des Hakens kann auf 3 Positionen eingestellt werden. (Abb. K)

HINWEIS: Der Akkupack kann bei Bedarf an einer Wand montiert werden. (Abb. L)

3. Lassen Sie die Pumpe mit dem Teleskoprohr in den Wasserbehälter gleiten. (Abb. M)

HINWEIS: Die Länge des Teleskoprohrs sollte so eingestellt werden, dass die Pumpe 
nicht den Boden des Wasserbehälters berührt; auf diese Weise gelangen keine 
Ablagerungen im Wasserbehälter in die Pumpe.

1. Lösen Sie den Höhenverstellring
2. Ziehen Sie das Rohr heraus
3. Ziehen Sie den Höhenverstellring fest

Die Pumpe sollte ca. 10 cm über dem Boden des Wasserbehälters hängen, um eine 
übermäßige Verschmutzung zu vermeiden.

4. Starten Sie die Pumpe durch Drücken der EIN- / AUS-Taste.

HINWEISE:

Je nach Länge des Schlauchs und der Art der Installation kann es einige Zeit dauern, bis die 
Pumpe das Wasser fördert.

Wenn die Pumpe nach mehreren Ansaugversuchen kein Wasser fördert, befindet sich 
wahrscheinlich Luft im Schlauch.

– Starten Sie die Pumpe einmal kurz im Wasser ohne Schlauch.
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WARTUNG UND LAGERUNG

GEFAHR! Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr, wenn das Produkt versehentlich in Betrieb genommen wird.

– Nehmen Sie vor Wartungsarbeiten den Akkupack stets heraus.

Reinigen der Pumpe:

GEFAHR! Verletzungsgefahr! Verletzungsgefahr und Gefahr der Beschädigung des 
Produkts.
1. Reinigen Sie das Produkt nicht mit einem Wasserstrahl (insbesondere nicht mit einem 

Hochdruckwasserstrahl).
2. Reinigen Sie es nicht mit Chemikalien, einschließlich Benzin oder Lösungsmitteln. Einige 

können empfindliche Kunststoffteile angreifen.
3. Reinigen Sie die Pumpe mit einem feuchten Tuch.

Reinigen des Filters (Abb. N)

Um einen dauerhaft störungsfreien Betrieb zu gewährleisten, muss der Filter in regelmäßigen 
Abständen gereinigt werden.

Nach dem Fördern von verschmutztem Wasser muss der Filter sofort gereinigt werden.
1. Filtergehäuse auseinanderbauen: 

– Drehen Sie den Filter gegen den Uhrzeigersinn.
– Drücken Sie die beiden Haken zusammen und ziehen Sie die Filterabdeckung heraus.

2. Reinigen Sie den Filter und das Filtergehäuse unter fließendem Wasser.
3. Drücken Sie den Filter zurück in die Pumpe.
4. Bauen Sie das Filtergehäuse zusammen.

HINWEIS: Die Pumpe darf nicht ohne Filter betrieben werden!

Aufbewahrung des Produkts 
1. Nehmen Sie den Akkupack heraus, wenn das Gerät nicht benutzt wird. 
2. Reinigen Sie das Gerät gründlich, bevor Sie es lagern. 
3. Lagern Sie das Gerät in einem trockenen, gut belüfteten Bereich, verschlossen oder 

hoch oben außerhalb der Reichweite von Kindern. Lagern Sie das Gerät nicht auf oder in 
der Nähe von Düngemitteln, Benzin oder anderen Chemikalien. 

4. Entfernen Sie bei Frostgefahr im Herbst und Winter die Pumpe aus dem Wasserbehälter.
5. Leeren Sie vor der Lagerung stets das Wasser aus der Pumpe.
6. Lagern Sie die Pumpe und Bedieneinheit in einer frostfreien Umgebung.
7. Nehmen Sie den Akkupack stets heraus, wenn Sie das Gerät innerhalb eines Gebäudes 

lagern.

Transport

Verwenden Sie nach Möglichkeit die Originalverpackung.

Ausschalten:
1. Drücken Sie die EIN- / AUS-Taste auf dem Bedienfeld. Die Pumpe hört auf zu laufen.

2. Drücken Sie die Verriegelungstaste und nehmen Sie den Akkupack aus dem 
Akkupackfach.
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Störung/Fehlfunktion Ursache Beseitigung

Die Pumpe läuft, fördert aber 
kein Wasser

Luft im Ansaugfilterge-
häuse.

Warten Sie max. 60 Sekunden, 
bis die Pumpe entlüftet ist; ggf. 

mehrmals aus-/einschalten.
Wenn das nicht hilft, die Pumpe 
einmal kurz ohne Schlauch im 

Wasser starten.
Filtergehäuse / Filter 

verstopft.
Reinigen Sie den Saugfuß / 

Filter.
Wasserstand bei 
Inbetriebnahme 

unter dem 
Mindestwasserstand.

Tauchen Sie die Pumpe tiefer 
ein.

Die Pumpe läuft, aber die För-
derleistung fällt plötzlich ab

Filtergehäuse / Filter 
verstopft.

Reinigen Sie das Filtergehäuse / 
den Filter.

Pumpe läuft nicht an oder bleibt 
stehen.

Akkupack ist leer. Laden Sie den Akkupack.

Akkupacktemperatur 
liegt außerhalb des 

zulässigen Temperatur-
bereichs.

Warten Sie, bis die 
Akkupacktemperatur zwischen 

5 °C bis +45 °C liegt.

Trockenlaufschutz aus-
gelöst.

Tauchen Sie die Pumpe tiefer 
ein.

Motor blockiert.
Kontaktieren Sie das Service-

zentrum.

FEHLERSUCHE
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Zu den Bestimmungen der Richtlinien des Rates
Wir von

MEROTEC GmbH, 
Otto-Brenner-Straße 8, 

47877 Willich/ Deutschland

Bestätigen hiermit, dass das Produkt:
Beschreibung: 20 V Regenwasserpumpe

Modell-Nr. LX CWP1
Funktion: Pumpen von Wasser

Entspricht den grundlegenden Gesundheits- und 

Sicherheitsanforderungen der folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EC
Richtlinie über die elektromagnetische Verträglichkeit 2014/30/EU
EG-Richtlinie 2011/65/EU und deren Änderung Richtlinie (EU) 2015/863 (RoHS) 

Normen und technische Spezifikationen, auf die verwiesen wird:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010
EN 55014-1:2021
EN 55014-2:2021 

Unterschriftsbevollmächtigter
Datum: 23.02.2022        

Unterschrift:________________________
Ort: Willich
Name: Roland Menken
Geschäftsführer
                                    
MEROTEC GmbH, 
Otto-Brenner-Straße 8, 
47877 Willich/ Deutschland

CE-ERKLÄRUNG


